AVISO A LOS PADRES CON RESPECTO A CIERTOS DERECHOS
Derechos de los Padres: Acta de Otorgamiento del Poder Educativo de 1998

El Acta de Otorgamiento del poder Educativo de 1998 establece varios derechos para los 
padres, además de los otros derechos identificados en esta Notificación  Anual.   Sus derechos, 
como padres, incluyen lo siguiente:


Inspección de los Materiales de Instrucción: Todos los materiales principales de instrucción 
supleméntales y evaluaciones, incluyendo libros de textos, manuales de maestros, películas, 
cintas, y software, deben ser recopilados y guardados por el instructor del aula y estar disponible 
de inmediato para su inspección en un tiempo razonable o en conformidad con los 
procedimientos determinados por el consejo escolar del distrito escolar.


Observación de las Actividades Escolares: Usted tiene el derecho de observar la instrucción y 
otras actividades escolares que involucren a su niño(a) en conformidad con los procedimiento 
determinados por el consejo escolar del distrito escolar para asegurarse de la seguridad de los 
alumnos y el personal escolar y para prevenir interferencias inapropiadas con la instrucción o 
acosamiento del personal escolar.  Un acuerdo razonable de los padres será tomado en 
consideración por el consejo escolar de este distrito escolar.  Después que usted solicite por 
escrito, el consejo escolar fijara una cita para que usted observe la clase o clases o las 

actividades solicitadas en un periodo de tiempo razonable en conformidad con los 
procedimientos determinados por el consejo escolar de este distrito escolar.


Consentimiento para Evaluaciones: Su niño no puede ser evaluado con pruebas del 
comportamiento, mentales, o emocionales sin que usted haya sido informado y sin su 
consentimiento por escrito.


Consentimiento o Negación de Creencias: Un alumno no puede ser obligado a afirmar o negar 
cualquier punto de vista particular personal o privado, doctrina religiosa, u opinión política.  Esta 
ley no exonera a los alumnos de cualquier obligación a completar las asignaciones regulares del 
salón de clase.


Componentes de Salud de Cualquier Programa o Clase: Los padres pueden exonerar 
estudiantes del componente de salud de cualquier curso o clase si esa instrucción hace conflicto 
con la instrucción o creencias de los padres.


Otros Derechos de los Padres: Los derechos de los padres de los alumnos del distrito incluyen 
los derechos identificados abajo.  Estos derechos incluyen su derecho de:

a. Observar en el aula de su niño(a) (después de aviso razonable);

b. Reunirse con el maestro de su niño(a) y el director(a) de la escuela (después de aviso razonable.)

c. Ofrecer voluntariamente su tiempo y sus recursos a la escuela.

d. Ser notificado en tiempo razonable si su niño(a) está ausente de la escuela sin permiso.

e. Ser notificado en lo que incumbe al desempeño de su niño(a) en la clase y las pruebas estandarizadas.

f. Solicitar una escuela y maestro(a) especifico y recibir una respuesta del distrito escolar.  (Esto no obliga a que el distrito escolar conceda su solicitud.)

g. Tener un medio ambiente de aprendizaje seguro para su niño(a).

h. Examinar los materiales del plan de estudios del aula de su niño(a).

i. Ser informados del progreso de niño(a) y del personal escolar apropiado para ponerse en contacto en caso de algún problema.

j. Tener acceso a los expedientes de su niño(a).

k. Recibir información con respecto a las expectativas de aprendizaje del estudiante.

l. Ser informado con anticipación de los reglamentos, las normas, el código de indumentaria escolar, y los procedimientos para visitar la escuela.
m. Recibir información sobre cualquier prueba psicológica de su niño(a) y para negar permiso para dicha prueba.

n. Participar como un miembro de cualquier consejo escolar o consejo consultivo de padres en la escuela, en conformidad con la membrecía que regula dichas actividades.

o. Hacer preguntas, y recibir respuestas con respecto a cuestiones que parezcan incorrectas, engañosas en el expediente de su niño(a), o que invadan su privacidad.

ASISTENCIA
Ausencias Justificadas (E.C. sección 48205)

De acuerdo a la ley, su niño(a) será excusado por una ausencia escolar cuando es:

a. Debido a su enfermedad.

b. Debido a cuarentena bajo la supervisión de un oficial de salubridad de la ciudad o del estado.

c. Con la intención de recibir servicios médicos, dentales, de optometrista, o de quiropráctico.
d. Para asistir a los servicios funerales de un pariente cercano, siempre y cuando la ausencia no es de más de un día si el servicio se realiza en California y no más de tres días si el funeral se efectúa fuera de California.

e. Con el propósito de servir como jurado según es previsto por la ley.  (E.C. secciones 46010, et seq.)
f. Debido a enfermedad o cita médica durante horas escolares del niño(a) o de quien el alumno es padre de custodia.

g. Por razones personales justificables, incluyendo, pero no limitadas a:  comparecer en corte, el asistir a los servicios funerales, observación de un día festivo  o ceremonia religiosa, asistir a un retiro religioso, asistir a una conferencia de empleo, o asistir a una conferencia educativa en el proceso legislativo o judicial ofrecido por una organización no lucrativa cuando la ausencia del alumno es solicitada por escrito por los padres o tutores y aprobada por el director(a) o representante designado de acuerdo a los estándares uniformados establecidos por la mesa directiva. 

h. Con el propósito de servir como un miembro de un distrito electoral para una elección de conformidad con a Sección 12302 del Código de Elecciones.

Ausencia por Razones Religiosas (E.C. sección 46014)

Con su permiso por escrito, su niño(a) podrá ser excusado para que pueda asistir a servicios religiosos o para recibir instrucción moral y religiosa fuera de la escuela.  Sin embargo, se requerirá que su niño(a) complete cierta cantidad de minutos por ese día.  Esas ausencias están limitadas a cuatro días por mes.

No Reducción de Calificación o Perdida de Crédito Académico (E.C. sección 48205)

A su niño(a) no se le reducirá su calificación ni perderá crédito académico por alguna ausencia(s) justificada si las asignaturas y pruebas que perdió durante su ausencia pueden ser proveídas razonablemente y son satisfactorias completadas dentro de un tiempo razonable.

Escuelas No Convencionales (E.C. sección 58501)

La junta directiva del distrito escolar ha establecido una o más escuelas 
alternativas dentro del distrito.
Asistencia No Convencional (E.C. sección 48980)

A los padres se les debe informar al principio del año escolar sobre las muchas opciones disponibles para permitir que los padres escojan donde sus niño(s) asistan a la escuela.  Hay una opción para seleccionar una escuela dentro del distrito donde los padres viven (Transferir en el Mismo Distrito) y una variedad de opciones para seleccionar escuelas en otros distritos (Transferencia Entre Distritos).  Hay requisitos generales y limitaciones para cada una de las opciones como se describe abajo:

Opción de Asistencia en el Mismo Distrito (E.C. sección 35160.5)

Por ley, el Distrito debe tener una política para que los residentes del Distrito asistan a escuelas dentro del Distrito aparte de la asignada por el Distrito, a menos que el Distrito solo tenga una escuela o escuelas que no prestan servicios al mismo nivel de grado.

Bajo la política del Distrito, el Distrito determinara la cantidad de 
espacios disponibles en cada una de sus escuelas para los estudiantes 
deseando transferir a otra escuela.  Los estudiantes que actualmente residen en el área de asistencia de una escuela no pueden ser desplazados por estudiantes deseando ser transferidos desde dentro del Distrito, pero fuera del área de asistencia escolar.  Además, el Distrito retiene la autoridad de mantener un apropiado equilibrio racial y étnico 
entre sus respectivas escuelas y puede por consiguiente negar una solicitud de transferencia si es necesario para mantener estos equilibrios.  El proceso de selección para determinar cuáles, si algún, estudiantes serán permitidos a transferir es al azar e imparcial.  Las académicas de 
un estudiante o el desempeño atlético no pueden ser una base para aceptar o negar una solicitud de transferencia.  Al Distrito no se le requiere proveer ayuda de transportación a un estudiante quien hace la transferencia a otra escuela en el Distrito bajo estas estipulaciones.

Opciones de Asistencia Entre Distritos (E.C. sección 46600-46603, 48204(b), 48204(d), y 48300-48361)

Acuerdos de Transferencia Entre Distritos (E.C. secciones 46600-46603)
Dos o más distritos pueden entrar en un acuerdo para la 



transferencia entre distrito de estudiantes.  El acuerdo debe 



especificar los términos y condiciones bajo cuales transferencias 


son permitidas.  Para mas información, por favor póngase en 



contacto con la Oficina del Distrito al  (661) 792-3081.  Si 



cualquiera de los distritos niega una solicitud de transferencia 



entre distritos, usted puede apelar la decisión a la mesa directiva 


de educación del condado.  Hay específicos límites de tiempo en 


la ley para presentar una apelación y para que la mesa directiva 



de educación del condado tome una decisión.  Si tal situación se 


presenta, se le notificara de los aplicables límites de tiempo.


Asistencia Donde el Padre está Empleado (E.C. sección 48024(b))


Su niño(a) pueda tener la opción de asistir a la escuela en el 



distrito donde usted o su esposa esta empleado.  Si está 



interesado, llame a la Oficina del Distrito al (661) 792-3081 para 



más información.

Asistencia Donde Reside la Persona que Cuida al Estudiante (E.C. sección 48204(d))

Si su niño(a) vive en el hogar de una persona adulta que lo 



cuida, como lo delimita la ley. su niño(a) puede asistir a la 



escuela en el distrito en la cual esta residencia está ubicada.  Se 


requiere la ejecución de una declaración jurada bajo pena de 



perjurio, por el adulto que lo cuida, en conformidad con el 



Código Familiar para determinar que su niño(a) vive en el hogar 



de la persona que los cuida.


Distrito Escolar de Selección (E.C. sección 48300-48315)
La ley permite, pero no lo requiere, que cada distrito escolar se vuelva un "Distrito escolar de selección."  Tal distrito acepta estudiantes que transfieren de fuera del distrito bajo los términos de la ley.  Si la mesa directiva del distrito decide volverse un "distrito de selección" se debe determinar la cantidad de estudiantes que está dispuesto a aceptar en esta categoría cada año y asegurarse que los estudiantes sean seleccionados por 
medio de un proceso de selección al azar e imparcial.  Si el distrito selecciona no volverse un "Distrito escolar de selección," un padre no puede solicitar una transferencia bajo esta estipulación.  Por favor póngase en contacto con la Oficina del Distrito  al (661) 792-3081 para más información.


Acta de Inscripción Abierta (E.C. sección 48350-48361)


El Distrito desea ofrecer opciones de inscripción para proveer a 



los niños con oportunidades para éxito académico que puede 



satisfacer las diversas necesidades.  Tales opciones también 



son proveídas a niños que residen dentro de los limítrofes de 



otro distrito de acuerdo a la ley, política Directiva, y 




reglamentación administrativa.

Siempre que un estudiante este asistiendo a un distrito escolar 



en la Lista de Inscripción Abierta, como ha sido identificado por 



el Superintendente de Instrucción Pública, él/ella puede aplicar 



para transferir a otra escuela dentro o fuera del Distrito, si la 



escuela a la cual él/ella esta transfiriendo tiene un índice de 



Éxito Académico más alto.


Un padre cuyo niño(a) está asistiendo a un distrito escolar en la 



Lista de Inscripción Abierta y quien desea que su niño(a) asista 



a otra escuela dentro del Distrito  debe aplicar usando la política 



del Distrito de Inscripción Abierta en el Mismo Distrito.  Información en lo 

que se refiere al proceso de aplicación y los plazos aplicables pueden 


ser obtenidos de Cathy Macías, Recepcionista del Distrito al (661) 792-


3081.
Instrucción Individualizada  (E.C. secciones 48206.3 y 48980(b))

Si su niño(a) tiene una discapacidad temporaria la cual le previene asistir a clases regulares, el 
distrito le proveerá instrucción individual cuando sea posible.

Estudiantes en Hospitales fuera del Distrito Escolar (E.C. secciones 48206.3, 48207, y 48208)

Si su niño(a), debido a una discapacidad temporaria, se encuentra en el hospital 
o en otro centro 
médico residencial ubicados fuera de su distrito escolar, él/ella puede ser elegible para asistir a 
clases en el distrito escolar donde el hospital este ubicado.  Si esta situación ocurriera, usted 
debe notificar a ambos el distrito donde reside y el distrito donde está ubicado el hospital para 
que la instrucción individualizada, si es posible, sea proporcionada.
Días Mínimos o Días de Desarrollo para el Personal Sin Estudiantes  (E.C. sección 48980(c))
Las siguientes son las fechas de desarrollo del personal para el año escolar 2011-12:
Grados K-12:
Todos los miércoles, los estudiantes estarán en un horario mínimo.
DISCIPLINA
Reglas de Disciplina Estudiantil y Derechos para Repasar los Mismos (E.C. sección 35291)

El distrito tiene un código de disciplina estudiantil con una política y procedimientos.  Las copias 
están disponibles en la oficina del distrito.  Usted tiene el derecho de examinar las reglas 
escolares con respecto a la disciplina estudiantil.  Si usted desea hacer esto, por favor póngase 
en contacto con la oficina escolar.


Entrega del Estudiante a un Agente del la Autoridad (E.C. sección 48906)


Si una autoridad escolar entrega un alumno a un policía con el propósito de sacarlo(a) del local 
escolar, la autoridad escolar debe notificarle inmediatamente a usted o a un familiar responsable 
del niño(a), excepto cuando el estudiante ha sido puesto bajo custodia como victima de 
sospecha de abuso infantil.  En esos casos, el policía notificara a los padres o un familiar 
responsable de que el niño(a) está detenido y el lugar donde el niño(a) está detenido, a menos 
de que el niño(a) sea puesto en peligro al revelarse el lugar de detención.

Responsabilidad de los Padres por Daños Provocados por el Estudiante (E.C. secciones 48904 y 48900.1; Código Civil sección 1714.1)


Los padres son responsables por todos los daños intencionales provocados por la mala conducta 
de sus niños menores que ocasionen la muerte o herida de otros estudiantes, al personal 
escolar, o a propiedad escolar.  Los padres también son responsables de cualquier propiedad 
escolar prestada al estudiante y que deliberadamente no es regresada.


Este año escolar, la responsabilidad de los padres podría ser hasta de $15,693 por daños y otro 
máximo de la misma cantidad para pago de compensa si es que así llega a ser.  Esperamos que 
estas cantidades sean un índice y aumenten anualmente.


El distrito escolar puede retener las calificaciones, diplomas, o expediente académico del 
estudiante responsable hasta que dichos daños sean pagados o la propiedad sea restituida, o al 
terminar un programa de trabajo voluntario en vez de un pago en efectivo.


Si su niño(a) comete un acto obsceno o se entabla en usar palabras soeces o vulgaridad 
habitual, interrumpe las actividades escolares o de otro modo intencionadamente desafía la 
autoridad del personal escolar, y es expulsado por tal mala conducta, puede ser que a usted se 
le requiera asistir al aula de clase de su niño(a) por una parte del día escolar.
Registro del Estudiante (Caso de la Suprema Corte de EEUU: Nueva Jersey v. T.L.O. (1985) 469 EEUU 325)


El director(a) de la escuela o su designado puede registrar al estudiante en persona (incluyendo 
mochila, cartera, bolsa, etc.) o la gaveta del estudiante si existe la razonable sospecha que el 
estudiante puede estar ocultando un arma, narcóticos, propiedad robada, o contrabando.


Evidencia adquirida del sistema de cintas de video de vigilancia en las aéreas anunciadas es 
específicamente admisible en las audiencias disciplinarias, ya que nadie tiene una razonable 
expectativa de privacidad en esas circunstancias.

Código de Vestir o Uniformes (E.C. sección 35183(d))


Consulte el manual de su hijo de padres.

Acosamiento Sexual Estudiantil (E.C. sección 231.5; 5 CCR sección 4917)


Los estudiantes en el 4 grado hasta el grado 12 pueden ser suspendidos o expulsados por acoso 
sexual.  La junta directiva prohíbe el acoso sexual en el ambiente educativo por cualquier 
persona en cualquier forma.  El acoso sexual es una violación de las leyes federales y estatales, 
incluyendo el Título VII de la Ley de Derechos Civiles de 1964 y el Título IX de las Enmiendas de 
Educación de 1982.

Dentro del ámbito educativo el acoso sexual está prohibido entre los estudiantes, empleados y 
estudiantes, y los supervisores y los estudiantes.  Repetidas o injustificadas en los avances 
sexuales verbales o físicas, declaraciones despectivas sexualmente explícito, o comentarios 
sexualmente discriminatorios hecha por alguien en el entorno de la educación que son ofensivos 
o desagradables para el estudiante o que causan el malestar estudiantil o humillación, o que 
interfieren con el desempeño del estudiante, están prohibidos.  Se tomarán medidas cuando sea 
necesario para eliminar esas prácticas o remediar sus efectos.
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Los estudiantes que participan en el acoso pueden ser sujetos a acciones disciplinarias hasta e 


incluyendo la expulsión (Código de Educación Secciones 212.5, 230; 48900.2).  El director o 


persona designada deberá discutir la política del distrito de acoso sexual con sus estudiantes y 


empleados y asegúrales que no están obligados a soportar insultos sexuales, tratamiento 
degradante o de explotación o cualquier otra forma de acoso sexual.  El director o persona 
designada deberá proporcionar entrenamiento al personal o instrucción estudiantil y consejería, 
según sea necesario (Título VIII de la Ley de Derechos Civiles de 1964, Título IX de las Enmiendas 
de Educación de 1972).
Se les anima a los Estudiantes y el personal a informar de inmediato los incidentes de acoso sexual al director o la persona designada.  El director o designado sin demora investigara todas las denuncias de acoso sexual en una forma que asegure la privacidad de todas las partes interesadas.  En ningún caso, el alumno deberá resolver la queja directamente con la persona infractora.
SERVICIOS ESTUDIANTILES
Servicios a Estudiantes Minusválidos (E.C. secciones 56020 et seq. y 56301)


Si usted tiene razones para creer que su niña/o (de 0-21años de edad) tiene una discapacidad la 
cual requiere servicios o modificaciones especiales, notifique a la oficina de la escuela.  Usted 
puede solicitar una evaluación para elegibilidad pare instrucción o servicios de educación 
especial por medio del director(a) escolar.  Su niña(o) será evaluado(a) para determinar si él/ella 
es elegible para instrucción o servicios especiales.

Folleto Informativo del Plan de Estudios (E.C. secciones 49063 y 49091.14)


El plan de estudios para cada curso ofrecido por las escuelas del distrito es compilado 
anualmente por cada escuela en un folleto informativo.  Cada uno de los folletos informativos 
escolares está disponible en cada emplazamiento escolar para que se repase en cuanto es 
solicitado.

Nutrición Estudiantil/Notificación de Comidas Gratis y a Precio Reducido (E.C. secciones 49510-49520; 42 U.S.C. 1758 y 1773)


Su niño(a) puede ser elegible para comida gratis o a precio reducido.  El formulario de aplicación 
e información relacionada a esto será distribuido a todos los padres al principio de cada año 
escolar y está disponible a los estudiantes todo el tiempo durante el día escolar.

Huellas Digitales (E.C. sección 32390)


Los distritos están autorizados a ofrecer programas de huellas digitales para niños inscritos en el 
kindergarten o recién inscritos en el distrito.  Si el distrito ha adoptado tal programa, a usted se le 
notificara de los procedimiento, cuotas aplicables y su derecho a rehusar la participación de su 
niño(a) al inicio de la inscripción de su niño(a).

Educación Especial: Sistema de Búsqueda  (E.C. sección 56301)

Cualquier padre que sospeche que un niño tiene necesidades especiales pueden solicitar una 
evaluación para la elegibilidad para servicios de educación especial a través del director de la 
escuela.
SERVICIOS DE SALUD Y SEGURIDAD
Inmunizaciones (E.C. secciones 49403 y 48216; Código de Salud y Seguridad secciones 120335, 120365, y 120370)


Las inmunizaciones (vacunas) deben de estar al día antes de que se conceda la admisión a cualquier 
programa escolar de K-12.  Los niños menores de 18 años deben de tener todas las inmunizaciones 
descritas en la sección de abajo para entrar o transferirse a escuelas primarias y secundarias tanto 
públicas como particulares (grados de kindergarten hasta el 12.)

Por favor tome nota, que empezando en julio 2011 una nueva ley escolar de inmunizaciones requiere que todos los estudiantes que están entrando en California al grado  7 hasta el grado 12 en el año escolar 
2011-2012 deben ser inmunizados con una vacuna de refuerzo de pertusis (tos ferina) que se llama Tdap.  El nuevo requisito afecta a todos los estudiantes - actuales, nuevos, y que transfieren - en escuelas públicas y particulares.  La ley tiene dos fases:



Para el año escolar 2011-2012, todos los estudiantes entrando a los grados 7º, 8º, 9º, 10º, 


11avo, o 12avo necesitaran mostrar prueba de la vacuna Tdap antes de que empiecen la 


escuela.



Pare el 2012-2013 y años escolares futuros, todos los estudiantes entrando al 7º grado 


necesitaran mostrar prueba de una vacuna de la Tdap antes de que empiecen la escuela.


Las vacunas y las dosis requeridas son:

	VACUNAS
	DOSIS REQUERIDAS



	Polio
	4 Dosis a cualquier edad, pero 3 dosis cumplen con los requisitos para las edades de 4 a 6 años si por lo menos una dosis fue dada en o después de los 4°cumpleanos;  3 dosis cumplen con los requisitos para las edades de 7 a 17 años si por lo menos una dosis fue dada en o después de sus 2°cumpleanos.

	Difteria, Tétano y Tos Ferina 

A la edad de 6 años y menos (se requiere la de la Tos Ferina)

DTP, DtaP o cualquier combinación con DTP o DtaP con DT (tétanos y difteria.)

A la edad de 7 a[image: image2.png]


os y más 

Td. DT, o DTP, DtaP o cualquier combinación de estos.

Para el Año Escolar 2011-2012 

Grados 7-12 

Vacuna de Refuerzo para Adolescentes Tdap
	5 dosis a cualquier edad, pero 4 dosis cumplen con los requisitos para las edades de 4 a 6 años si por los menos una dosis fue dada en o después de sus 4° cumpleaños. 

4 dosis a cualquier edad, pero 3 dosis cumplen con los requisitos para las edades de 7 a 17 años si por lo menos una dosis fue dada en o después de sus 2° cumpleaños.  Si la ultima dosis fue dada antes del 2° cumpleaños, se requiere una dosis mas (Td).  

1 dosis se requiere antes de entrar al 7°, 8°, 9°, 10°, 11avo, o 12avo en el Año Escolar 2011-2012 

	Sarampión, Paperas, Rubeola (MMR)
Kindergarten

7° grado

Grados 1 al 6 y 8 al 12
	2 dosis* ambas antes o después de su 1er cumpleaños.

2 dosis* ambas antes o después de su 1er cumpleaños.

1 dosis debe ser dada en o después de su 1er cumpleaños.

	Hepatitis B
Kindergarten

7° grado
	3 dosis a cualquier edad

3 dosis** a cualquier edad

	Varicela***
Kindergarten
Entrantes de fuera del Estado
	1 dosis*** en o después de su 1er cumpleaños o si el proveedor de cuidado de salud documento la enfermedad de la varicela o de inmunidad.

1 dosis para niño menores de 13 años; 2 dosis si fue vacunado en o después del 13avo cumpleaños.



*
Se requieren dos dosis de la vacuna que contiene sarampión.  Se requiere una dosis de la 


vacuna de paperas y que contiene la rubéola;  no se requiere la vacuna de las paperas para 


niños de 7 años de edad o más.


**
Dos dosis de la formula de doble dosis dada a la edad de 11 a 15 años junto con la 



documentación del proveedor de que la formula de doble dosis fue usada para ambas dosis 


también cumplirá con este requisito.


***
Documentación medica del historial de la enfermedad de la varicela o inmunidad cumple el 


requisito de la varicela.


La ley permite que (a) los padres opten ser eximidos de los requisitos de las vacunas basados en sus 
creencias personales, (b) y si los médicos de los niños optan por las exenciones medicas.  La ley no 
permite que los padres opten por una exención simplemente por su propia inconveniencia (se les ha 
perdido el récord de vacunas o está incompleto y se les hace demasiado problemático ir a un médico 
o a una clínica para corregir el problema.)  Véase la parte trasera de la tarjeta azul del Récord de 
Vacunas de California ("CSIR" [por sus siglas en ingles]; PM 286) para instrucción y la declaración 
jurada que debe ser firmada por los padres optando por la exención de creencias personales.  
Para niños con exenciones médicas, la declaración médica por escrito debe ser engrapada a 
este documento CSIR.

Las escuelas deben de mantener una lista al día de los estudiantes con exenciones, para que 
ellos sean rápidamente excluidos en caso de que ocurra un brote.  Si en la escuela ocurriera un 
brote (epidemia) de una enfermedad transmisible, los estudiantes que no han sido vacunados 
serán excluidos para su propia seguridad hasta que lo indiquen los oficiales de salubridad o la 
administración del distrito.

Control de Enfermedades Transmisibles (E.C. sección 49403)


Este distrito coopera con la oficina de salud pública local en el control y prevención de 
enfermedades transmisibles en niños de edad escolar.  Si usted dio su consentimiento por 
escrito, el distrito puede permitir cualquier persona autorizada para ejercer como un medico y 
cirujano, o cualquier persona autorizada para ejercer como una enfermera titulada a que 
administre una vacuna a su niño(a).  A usted se le notificara por escrito antes de que se inicie 
cualquier programa de vacunas.
Ayuda con Medicamentos (E.C. secciones 49423 y 49480)


Si su niño(a) debe tomar, durante el día escolar, medicamento recetado por un médico, el 
personal escolar designado puede ayudar a su niño(a) solo si:
a. El Director(a) de la escuela de su niño(a) recibe una declaración escrita del médico detallando el nombre del medicamento, método, cantidad, y el horario en que el medicamento deber ser tomado; y
b. Usted presenta una declaración escrita indicando su deseo para que el distrito escolar ayude a su niño(a) a tomar el medicamento; y
c. Usted firma y declara su permiso en un formulario especial proveído por la escuela.
Si su estudiante esta en un régimen de medicamento continuado debido a una condición no-episódica, se requiere que usted notifique al Superintendente del medicamento que el estudiante está tomando, la dosis actual, y el nombre del médico que lo supervisa.
Medicamento Epinefrina (E.C. secciones 49423 y 49423.1)

La ley estatal ahora permite que estudiantes con una autorización médica lleven con ellos y se auto-administren la epinefrina auto-inyectable o el medicamento para asma inhalado si el distrito escolar recibe una declaración por escrito de las instrucciones del médico detallando el método, cantidad, y horario en que el medicamento debe ser tomado.

Uso de Protector Solar Permitido (E.C. sección 35183.5)


Los estudiantes pueden traer con ellos y usar cremas para la protección solar sin una nota o 
receta médica, y también pueden usar vestimenta que los proteja del sol.

Exámenes Físicos (E.C. sección 49451)


Si usted desea que su niño(a) sea exento(a) de un examen físico en la escuela, presente una 
declaración escrita firmada por usted a la escuela rechazando dicho examen.  Sin embargo, 
cuando hay una buena razón para creer que su niño(a) está sufriendo de una enfermedad 
contagiosa o infecciosa, él/ella será enviado al hogar y no se le permitirá que regresa a la 
escuela hasta que la enfermedad contagiosa o infecciosa ya no existe.

Servicios Médicos y de Hospital (E.C. sección 49472)


Cobertura de accidentes para el estudiante proporciona beneficios por lesiones estudiante durante:
· Clases Regulares
· Viajes de la clase
· Clases de verano y recreación
· Todas las actividades patrocinadas por la escuela dentro o fuera del recinto escolarRead phoneticallyDictionary
Cobertura de accidentes para el estudiante es secundaria a cualquier otro seguro de salud aplicable a disposición de los estudiantes con un límite de responsabilidad a $ 2,500. Esto es deducible y cobertura se incluye lesiones deportivas, excepto fútbol americano. El período de beneficio es de 52 semanas y los beneficios se limitan a los gastos habituales y razonables a menos que se indique lo contrario.
Examen de Escoliosis (E.C. sección 49452.5)

Si su niño(a) está inscrito en los grados 7 hasta el 12, y se sospecha que tenga una desviación de la espina dorsal, por favor notifique a la oficina escolar.  Si su niño(a) es identificado en la escuela con esta condición, usted será notificado.

Pruebas de la Vista y Audición (E.C. sección 49452)

Se requiere que el distrito provea una prueba de la vista y audición a cada uno de los estudiantes inscritos en las escuelas a menos que usted presente por escrito una negación de consentimiento.

Información Para Usarse en Casos de Emergencia (E.C. sección 49408)

Para la protección de la salud y bienestar de su niño(a), le pedimos que complete y regrese la Tarjeta de Información para Casos de Emergencia que esta adjunta.

Servicios Médicos Confidenciales Sin el Consentimiento de los Padres (E.C. sección 46010.1)

De acuerdo a la ley, las autoridades escolares pueden excusar a cualquier estudiante en los grados 7 hasta al 12 de la escuela con el propósito de obtener servicios médicos confidenciales sin el consentimiento de los padres del estudiante.

Plan Directivo para Contener Materiales de Asbestos (40 C.F.R. 763.84 y 40 C.F.R. 763.93)

Un plan directivo completo, y al corriente para contener materiales de asbestos en los edificios escolares está disponible en cada oficina escolar.

Aviso Sobre Insecticidas (E.C. secciones 17612 y 48980.3)

El distrito ha implementado un programa integrado para luchar contra los insectos designado para controlar eficazmente los insectos/las plagas usando una combinaciones de técnicas.  Los insecticidas que presentan el peligro más mínimo posible y que son eficaces en el modo que minimizan los riesgos a las personas, propiedades, y medio ambientes, pueden ser utilizados de acuerdo a las normas establecidas y limites de tratamientos.

Conforme al Acta de Escuelas Saludables del 2000, se requiere que el distrito notifique al personal y a los padres del nombre de todos los productos insecticidas que se espera ser esparcido en el complejo escolar durante el próximo año.  Esos productos son los siguientes:


Nombre del Producto

Ingredientes Activos

Plaga Tratándose

Demand CF


Lambea, cyhalthrim

ninguna

Phantom SC


Chlorfenapyr


ninguna

Demon WP


Cypyermethrin


ninguna
1. noun

1. clase

2. categoría

3. promoción

4. rango

5. lección

6. elegancia

7. explicación

8. nota

9. estado

2. verb

1. clasificar

2. destacar

3. adjective

1. clasista

Si usted desea recibir notificación del esparcimiento de un insecticida especifico en el complejo escolar, por favor póngase en contacto con el Director de M.O.T. al (661) 792-2333.  Usted recibirá notificación por lo menos 72 horas antes del esparcimiento del insecticida.
Información sobre los insecticidas puede ser obtenida en el sitio “Web: del Departamento de California de Regulación de Insecticida al www.cdpr.ca.gov .

Planes de Seguridad Escolar (E.C. secciones 32280 et seq.)

Cada localidad escolar ha establecido un Plan de Seguridad.  Notificación de los detalles del Plan está disponible al público cuando se solicita a través de la oficina del distrito, y copias son proporcionadas a las agencias locales de acatamiento legal.

Autobuses Escolares y Seguridad de los Pasajeros (E.C. sección 39831.5)

Una copia del plan se mantendrá en cada escuela y están disponibles a solicitud de la Patrulla de Caminos de California.
Listen
Read phonetically
Dictionary

1. adjective

1. estandarizado

2. estandardizado

Información Sobre Delincuente Sexual:  “Ley Megan” (Código Penal sección 290.4)

La Línea de identificación de Delincuentes Sexuales es un servicio telefónico para uso público y organizaciones para identificar serios delincuentes sexuales.  Este distrito no divulga esta información; sin embargo, cualquier persona de por lo menos 18 años de edad puede llamar al (900) 463-0400.  Usted va a necesitar la siguiente información sobre la persona que usted está revisando: Nombre y UNO de los siguiente: domicilio, fecha de nacimiento, número de la licencia de conducir o el número de Seguro Social.  A usted se le cobrara una tarifa de $10 por la información de hasta dos individuos.  Usted también puede recibir información de su agencia local de acatamiento legal o ver la Pagina Frontal del Ministro de Justicia en www.caag.state.ca.us 

Escuelas Libres de Tabaco/Política de no Fumar (Código de Sanidad y Seguridad sección 104420)

El Consejo Escolar reconoce que los peligros a la salud asociados con el fumar y el uso de productos de tabaco, incluyendo el humo de segunda-mano, son inconsistentes con sus metas de proveer un medio ambiente saludable para estudiantes y personal.  La ley requiere que todos los destinatarios de algún subsidio o contrato estatal y/o federal mantenga el emplazamiento escolar libre-de tabaco.

Por favor dese por notificado que el uso de productos de tabaco a cualquier hora por estudiantes, personal, padres, o visitantes, está estrictamente prohibido en edificios que pertenecen al distrito o que tienen en usufructo, en la propiedad del distrito, y en los vehículos del distrito.  Esta prohibición es aplicable a todos los empleados, estudiantes, y visitantes a cualquier programa de instrucción, actividad, o evento atlético patrocinado por la escuela, en o fuera de la propiedad del distrito.  Los productos prohibidos incluye cualquier producto que contiene tabaco o nicotina, incluyendo, pero no limitado a, cigarrillos, puros, puros miniatura, tabaco sin humo, rapé, tabaco de mascar, cigarrillos de olor, betel, y aparatos que emiten nicotina tales como cigarrillos electrónicos.  Puede haber excepciones para el uso o posesión de productos de nicotina recetados.

Cualquier empleado o estudiante que viole la política del distrito de escuelas libres de tabaco se les pedirá que se abstengan de fumar y estarán sujetos a una acción disciplinaria como sea apropiada.  Cualquier otra persona que viole la política del distrito de escuelas libres de tabaco se le informara de la política del distrito y se le pedirá que se abstenga de fumar.  Si la persona no acata con esta petición, el Superintendente o la persona designada puede indicar a la persona que deje los terrenos escolares, pedir que agentes de la ley local ayuden  a sacar la persona del local escolar, y/o prohibirle a él/ella de que entre a la propiedad del distrito por un periodo de tiempo especifico.

Exámenes Físicos de Kindergarten y Primer Grado (Código de Sanidad y Seguridad secciones 323.5, 324.2, y 324.3; E.C. secciones 49450 y 49452.8)

La buena salud, incluyendo buena salud oral, es importante para el aprendizaje y una carrera académica exitosa para su niño(a).  La ley estatal requiere que para cada niño(a) inscribiéndose en el primer grado, los padres deben presentar un certificado, firmado por un médico, verificando que el niño(a) ha recibido un examen físico en los últimos 18 meses.  Asimismo, la ley estatal requiere que para el 31 de mayo del primer año escolar de su niño(a) en una escuela pública, debe presentarse prueba de una evaluación de la salud oral por un dentista autorizado para ejercer.  Usted puede presentar al distrito escolar una objeción escrita o rechazo explicando las razones por las cuales no pudieron obtener dicho servicios. Usted debe comprender que su niño(a) puede ser enviado a casa si usted no cumple en proveer un certificado o una carta de exención, o si se sospecha que su niño(a) está sufriendo de una enfermedad contagiosa.  Tal vez usted encuentre conveniente el vacunar a su niño(a) al mismo tiempo que se está llevando a cabo el examen físico. Estos servicios son disponibles sin ningún costo a través del Programa de Prevención Infantil de Salud y Discapacidades. (Child Health and Disability Prevention Program)  (CHDP por sus siglas en inglés.)  Para información, usted puede ponerse  en contacto con Suzanne Villaruz, Enfermera del Distrito, 601 Second Street, McFarland, CA 93250, 661-792-3081.
Evaluación de la Vista (E.C. sección 49455)

Se requiere que el distrito evalué la vista de cada niño(a) tan pronto es inscrito y cada tercer año a partir de entonces hasta que el estudiante complete el 8° grado.  La evaluación incluirá pruebas para la agudeza visual y visión de colores; sin embargo, la visión de los colores será evaluada una vez y solo a estudiantes varones.  La evaluación puede ser rechazada en cuanto se presente un certificado de un medico y cirujano, ayudante medico, u optometrista dando a saber los resultados de una determinación de la vista del estudiante, incluyendo la agudeza visual y visión de colores.

Diabetes Tipo 2 (E.C. sección 49452.7)

De conformidad con las exigencias del código de educación sección 49452.7, la hoja de información ha sido desarrollado por el Departamento de Educación de California y se pueden localizar en:http://www.cde.ca.gov/ls/he/hn/type2diabetes.asp
Declaración de Política de Salud Revisado
La ley federal requiere que los padres estén informados de la actual política del Distrito y las fechas de todas las actividades relacionadas con las encuestas. [Que Ningún Niño Se Quede Atrás de 2001 la Sección 1061]
ESPECIFICOS TEMAS EDUCATIVOS

Instrucción en Educación Exhaustiva para la Salud Sexual/Prevención de VIH/SIDA (E.C. secciones 51934-51939)

Los distritos notificaran anualmente a los padres acerca de la instrucción en educación exhaustiva para la salud sexual y educación para la prevención del HIV/SIDA e investigaciones sobre comportamientos saludables y riesgos estudiantiles planeados para el año escolar.  Materiales educativos escritos y audiovisuales usados en tal educación están disponibles para ser revisados.  Usted será notificado antes del inicio de tal instrucción para darle a saber si la instrucción será dada por personal del distrito o por asesores exteriores en la clase o durante una asamblea.  Una copia de la ley concerniendo tal instrucción está disponible en el distrito cuando se solicita.  Usted puede solicitar por escrito que su niño no reciba educación exhaustiva para la salud sexual y/o educación para la prevención del HIV/SIDA.

La ley también autoriza al distrito a usar investigaciones anónimas, voluntarias y confidenciales y herramientas de evaluación para medir los comportamientos saludables y riesgos del estudiante, incluyendo pruebas, cuestionarios, y encuestas que contienen preguntas apropiadas de edad sobre las actitudes del estudiante con respecto a o practicas relacionadas al sexo.  El distrito debe notificarle por escrito antes de que tal prueba, cuestionario, o encuesta sea administrada y proveerle con una oportunidad de revisar la prueba y solicitar por escrito que su niño no participe.

Derecho de Abstenerse del uso Dañino de Animales (E.C. secciones 32255-32255.6)

Pueda que su niño(a) participe en un curso durante este año escolar que utilice animales vivos o muertos o partes de animales para ayudar a que su niño(a) obtenga el conocimiento, información, o experiencia que se requiere en el curso.  Si su niño(a) elige no participar en la disecación de animales, y si el maestro considere que es posible un proyecto educativo alterno, entonces el maestro puede trabajar con él/ella para desarrollar y acordar en un proyecto educativo alterno con el propósito de proveerle a su niño(a) un modo alterno para obtener la información requerida por el curso.  La escuela necesitará una nota firmada por usted indicando la objeción de que su niño(a) no participe.
Ser Excusado de Instrucción Debido a Creencia Religiosa (E.C. sección 51240)

Si alguna parte de la instrucción sobre la salud o educación de la vida familiar este en conflicto con su entrenamiento religioso y las creencias o convicciones morales personales, o esas de su niño(a), su niño(a) será excusado de tal instrucción previa presentación de una solicitud escrita de los padres.

Pruebas sobre Creencias Personales (E.C. secciones 51513 y 60614)

A menos de que usted de permiso por escrito, no se le dará a su niño(a) una prueba, cuestionario, encuesta, o examen que contenga preguntas sobre las creencias personales o prácticas sexuales, vida familiar, moralidad, o religión de su niño(a) o de usted.

Educación de Jóvenes Sin Hogar (42 EEUU 11432)
La ley requiere que la coordinadora de enlace de la escuela del distrito aseguren que los padres de los estudiantes sin hogar son informados de las oportunidades educativas y disponibles para sus hijos y se les proporciona oportunidades significativas para participar en la educación de sus hijos. La notificación puede abordar: (1) Información de contacto de la coordinadora de enlace; (2)Circunstancias para la elegibilidad y (ej., viviendo en un albergue, un motel, hotel, etc.); 
(3) derecho a la inscripción inmediata en la escuela de origen o de la escuela donde actualmente reside, sin prueba de residencia, registros de vacunación o los resultados de prueba de la tuberculosis de la piel, los registros de la escuela, o los documentos legales de tutela ; y (4) Derecho a la educación y otros servicios.
1. noun

1. enlace

2. coordinación

3. relaciones

4. conexión

5. coordinador

6. relación amorosa

7. lío

1. adjective

1. estandarizado

2. estandardizado

EXPEDIENTES ESCOLARES Y LOGROS
Expedientes Estudiantiles/Notificación de los Derechos de Privacidad de los Padres y Estudiantes (E.C. secciones 49063,49068, 49060, 49069, y 49070; 20 U.S.C. 1232g, h; 34 C.F.R. 99.7)

Usted tiene el derecho de inspeccionar y revisar los expedientes escolares de su niño(a); desafiar su contenido/ conseguir que un administrador le asita a interpretar los documentos; solicitar una enmienda y asegurarse que no sean incorrectos, engañosos, o violen los derechos de confidencialidad de su niño(a); pedir que se supriman esos documentos, tener una audiencia a nivel del distrito para apelar la decisión de no cambiar los expedientes; y presentar una queja con el estado y/o el Departamento de Educación de los Estados Unidos si el distrito no ha cumplido con las leyes estatales y federales con respecto a los expedientes de su niño(a).  Excepto a ciertas excepciones, los expedientes de los alumnos son confidenciales y no se pueden revelar/compartir sin su consentimiento.  Usted también tiene el derecho de inspeccionar todos los materiales de instrucción los cuales serán utilizados en conexión con alguna encuesta, análisis, o evaluación como parte de algún programa aplicable.  Sin embargo, por favor sepa, que cuando su niño(a) se inscriba o intente inscribirse en otro distrito, nosotros enviaremos sus expedientes a ese distrito.  Los expedientes de su niño(a) pueden ser compartidos con oficiales o empleados escolares y con otras personas relacionadas con la escuela quienes tengan un interés educativo legitimo y quien los necesite para el desempeño de su trabajo.  Personas fuera del Distrito quien pueda ser considerado oficial escolar incluyen un contratista, asesor, voluntario, compañía de seguro, regulador, contador, u otro grupo a quien el Distrito ha externalizado servicios o funciones institucionales.  Por ejemplo los expedientes del estudiante pueden ser usados para identificar y verificar la elegibilidad para ciertos servicios bajo el Acta Federal de Ningún Niño se Queda Atrás.   Para más información o ayuda comuníquese con Kim McManaman, Asistente al Superintendente, en 601 Second Street, McFarland, CA 93250, 661-792-3081, o con la Oficina de Cumplimiento de los Reglamentos Familiares (Family Policy Compliance Office), Departamento de Educación de los Estados Unidos, 600 Independence Avenue, SW, Washington, DC 20202-4605.
De conformidad con el Código de Educación sección 49064, se debe mantener un diario o documentación para los expedientes de su niño(a) el cual enumera todas las personas, agencias, u organizaciones solicitando o recibiendo información del expediente e interés legitimo por consiguiente.  El diario puede ser inspeccionado en la escuela de su niño(a).
Hacer Público Información del Directorio Estudiantil (E.C. secciones 49061 (c)), 49070, 51938; 20 U.S.C. 1232h)

La ley permite que las escuelas entreguen “información de directorio” a ciertas personas u organizaciones.  Algunas veces actividades involucran la recopilación, revelación, o el uso de información personal o de directorio para el propósito de mercadotécnica o vender esa información (p. Ej., compra y venta de los anuarios de la secundaria, fotografía escolar, y el atuendo de graduación).  El personal del distrito puede administrar o distribuir a los estudiantes un instrumento de encuesta que esta diseñada para el propósito de recopilar información personal para el mercadotécnica o venta, siempre y cuando el instrumento es administrado de acuerdo con la ley.  La información del directorio puede incluir el nombre del estudiante, domicilio, número telefónico, correo electrónico, fotografía, número de identificación del estudiante, fecha y lugar de nacimiento, especialidad principal de estudios, participación en actividades y deportes oficialmente reconocidos, peso y estatura de miembros de equipos atléticos, fechas de asistencia, títulos y premios y honores recibidos, y el nombre de la escuela pública o particular mas reciente donde el estudiante ha asistido.  Si usted desea que el distrito retenga alguna de esta información, póngase en contacto con el director(a) de la escuela.

Usted tiene el derecho de inspeccionar una encuesta u otro instrumento a ser administrada o 
distribuida a su hijo que recoge los datos personales para la comercialización o venta o solicita 
información acerca de las creencias y las prácticas y cualquier material de instrucción para ser 
utilizado como parte del currículo educativo de su hijo.  Por favor, póngase en contacto con la 
escuela de su hijo si usted desea inspeccionar una encuesta u otro instrumento.
Boletín de Calificación de la Responsabilidad Escolar (E.C. sección 35256)


El Boletín de Calificaciones de la Responsabilidad Escolar está disponible si se solicita y es 
accesible en el siguiente sitio del Internet: www.mcfarlandusd.com.  Este contiene información 
sobre el distrito en lo que se refiere a la calidad de los programas del distrito y su progreso hacia 
el logro de las metas establecidas.

Normas de competencia en las destrezas básicas (E.C. sección 51215)


La junta directiva del Distrito Unificado Escolar de McFarland ha adoptado estándares de 
proficiencia de las destrezas básicas para los alumnos que asisten a la escuela dentro de la 
escuela secundaria y preparatoria.


Estas normas incluyen, pero no deben limitarse a, la capacidad de comprensión, escritura y 
cálculo en el idioma Inglés, necesarias para el éxito en las experiencias de la escuela y la vida, y 
deberá ser tal que permita el logro individual a determinarse y evaluarse.
Reglamentos sobre el Aprovechamiento del Alumno (E.C. sección 49067)Read phonetically
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1. noun

1. enlace

2. coordinación

3. relaciones

4. conexión

5. coordinador

6. relación amorosa

7. lío
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1. noun

1. estudiante

2. alumno

3. investigador

2. adjective

1. estudiantil


El consejo escolar del Distrito Unificado Escolar de McFarland se prescriben las regulaciones 
que requieren la evaluación de los logros de cada alumno para cada período y que requieren una 
conferencia con, o un informe escrito a los padres de cada alumno, siempre que sea evidente 
para el maestro que el alumno está en peligro de reprobar un curso. La negación de los padres a 
asistir a la conferencia, o para responder al informe por escrito, no impedirá que la reprobación  
de los alumnos al final del período de calificación.
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1. noun

1. posición

2. postura

3. puesto

4. parada

5. estante

6. caseta

7. resistencia

8. sostén

9. banca

10. línea

11. empalme

12. función

2. verb

1. estar

2. estar de pie

3. aguantar

4. tolerar

5. colocar

6. poner

7. encontrarse

8. medir

9. estar situado

10. mantenerse en vigor

11. invitar a
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1. noun

1. posición

2. postura

3. puesto

4. parada

5. estante

6. caseta

7. resistencia

8. sostén

9. banca

10. línea

11. empalme

12. función

2. verb

1. estar

2. estar de pie

3. aguantar

4. tolerar

5. colocar

6. poner

7. encontrarse

8. medir

9. estar situado

10. mantenerse en vigor

11. invitar a


El consejo escolar del Distrito Unificado Escolar de  McFarland podrá adoptar reglamentos 
autorizando a un maestro para asignar una calificación reprobatoria a los alumnos cuyas ausencias de 
la clase es igual o excede a un número máximo que se especifica por la Junta.
Prueba de Rendimiento Académico Estandarizado (E.C. sección 60722)

El distrito tiene la obligación de reportar las calificaciones individuales de cada alumno, por escrito, a 
los padres o tutores.  El informe escrito deberá incluir una explicación clara de la finalidad de la 
prueba, la puntuación del alumno y su uso previsto por el distrito escolar.  El informe escrito puede ser 
incluido en el envío de la próxima boleta de calificaciones.  Nada en esta sección se interpretará para 
exigir que los maestros preparen explicaciones individuales de los resultados de las pruebas de cada 
alumno.  El distrito invita a los padres ponerse en contacto con el personal escolar apropiado para una 
explicación o información adicional acerca de cómo el padre o tutor puede ayudar mejor a la escuela y 
el alumno en mejorar el rendimiento del alumno.
PROTECCIONES DEL DEBIDO PROCESO LEGAL Y QUEJAS
Procedimientos Uniformes sobre las Quejas (E.C. secciones 35160.5 y 56502 (a), 5 CCR 4610, 4622)


El distrito ha establecido procedimientos para afrontar las alegaciones de discriminación ilegal y 
las quejas de presuntas violaciones de las leyes estatales y federales que gobiernan los 
programas de educación.


Es ilegal discriminar en base de identificación de grupo étnico, religión, edad, sexo, color o 
discapacidad física o mental.

a. Las quejas hechas bajo este procedimiento deberán ser dirigidas a Gabriel McCurtis, Superintendente.

b. Usted puede ponerse en contacto con Cathy Macias, Recepcionista del Distrito, Oficina del Distrito, 601 Second Street, McFarland, CA 93250, 661-792-3081, para obtener una copia de los procedimientos de quejas del distrito.

c. Además de este procedimiento, usted tiene derecho de:

(1)
Dirigir su queja directamente al Superintendente Estatal de Instrucción Pública

(2)
Apelar al Superintendente Estatal de Instrucción Pública una queja presentada 
por usted que no ha sido resuelta satisfactoriamente por el distrito escolar.
d. Además de este procedimiento, usted tal vez desea:

(1)
Dirigir la queja a las agencias pertinentes para que investiguen.

(2)
Consultar con un abogado para determinar si usted tiene derechos legales que 
pueda proseguir por medio de soluciones de leyes civiles disponibles.

Quejas con Respecto a los Empleados (E.C. sección 35160(a) (3))
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1. verb

1. suspender

2. fracasar en un examen
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1. verb

1. exceder

2. sobrepasar

3. rebasar
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1. verb

1. exceder

2. sobrepasar

3. rebasar

El consejo escolar del Distrito Unificado Escolar de  McFarland ha establecido políticas que los padres 
o tutores de alumnos matriculados en el distrito puede usar para presentar quejas con respecto a los empleados del distrito.  Las políticas y procedimientos para proporcionar los mecanismos adecuados para responder y cuando sea posible, para resolver las quejas.
Quejas con Respecto a la Discriminación/Educación de Estudiantes Minusválidos (E.C. secciones 56501 y 260 et seq.)

Nuestro distrito escolar tiene la obligación de proporcionar igualdad de oportunidades educativas 
a todos los individuos.  Nuestros programas y actividades del distrito no discriminaran por 
razones basadas en el sexo, raza, color, religión, origen nacional, falta de conocimientos del 
inglés, grupo étnico, estado civil o paternal, discapacidad física o mental, orientación sexual, o 
cualquier otra consideración ilegal.  El distrito promoverá programas que aseguren que estas 
prácticas discriminatorias sean eliminadas de todas las actividades del distrito.


Usted tiene ciertos derechos bajo la ley, incluyendo Titulo VI del Acta de Derechos Civiles de 
1964, el cual prohíbe discriminación por razones basadas en la raza, color y origen nacional, 
Titulo IX de las Enmiendas de Educación de 1972, la cual prohíbe discriminación por razones de 
sexo, Sección 504 del Acta de Rehabilitación Vocacional de 1973, y del Acta de Educación para 
Individuos con Discapacidades (IDEA, por sus siglas en inglés), la cual prohíbe discriminación por 
razones basadas en la discapacidad.  El Departamento de Educación de California y la Oficina 
de Derechos Civiles del Departamento de Educación de los EEUU tienen autoridad para hacer 
cumplir estas leyes y todos los programas y las actividades que reciben fondos federales.  
Quejas o información en lo que se refiere a quejas con la Sección 504 o Titulo II del Acta de los 
Americanos con Discapacidades pueden ser dirigidas al Coordinador del Distrito Sección 504, 
Liz Smith at 661-792-3255, o al Director de la Oficina de los Derechos Civiles,Departamento de Educación de los EEUU, Washington, D.C.

Quejas de discriminación ilegal son investigadas por medio del Proceso Uniforme de Quejas.  
Para un formulario de quejas o información adicional, por favor de ponerse en contacto con:  
Cathy Macias, Recepcionista del Distrito, en la Oficina del Distrito, 601 Second Street, 
McFarland, CA 93250, 661-792-3081.

APLICABLE SOLO A ESCUELAS SECUNDARIAS
Terrenos Escolares Abiertos (E.C. sección 44808.5)


El consejo directivo del Distrito Unificado Escolar de McFarland, de conformidad con la sección 
44808.5 del Código de Educación, ha decidido permitir que los alumnos inscritos en la Escuela 
Secundaria de McFarland High School dejen los terrenos escolares durante el periodo de la 
comida.


Sección 44808.5 del Código de Educación además estipula:


"Ni el distrito escolar ni cualquier oficial o empleado del mismo será responsable por la conducta 
o seguridad de cualquier alumno durante tal hora ya que el alumno ha dejado los terrenos 
escolares en conformidad a esta sección."

Hacer Público Información a Representantes de los Servicios Militares (20 U.S.C. 7908)


La ley federal requiere que los distritos escolares que reciben asistencia bajo el Acta de Ningún 
Niño se Quede Atrás el proveer a reclutas militares el mismo acceso a los alumnos de 
secundaria como se provee a instituciones de educación secundaria o a posibles empleadores.  
Los padres pueden solicitar que el distrito no dé a conocer el nombre del alumno, domicilio y 
número telefónico sin previo consentimiento por escrito.  Una notificación escrita debe ser 
presentada en la escuela si los padres desean negar acceso a esta información.

Examen de Egreso de la Preparatoria de California (E.C. sección 60850)

La Escuela Secundaria de California Examen de Competencia (CHSPE) es un examen voluntario que evalúa la competencia en lectura, escritura y habilidades matemáticas que se enseña en las escuelas públicas.
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Alumnos elegibles que aprueben el CHSPE se les otorga un Certificado de Competencia de la Junta de Educación del Estado. Un alumno que recibe un Certificado de Competencia podrá, con aprobación verificado de los padres o tutor legal, pueden abandonar la escuela secundaria temprano. El Certificado de Competencia, sin embargo, no es equivalente a completar todos los cursos requeridos para la graduación regular de la preparatoria. Para más información, incluyendo las fechas de administración y plazos de inscripción, visite el siguiente sitio web:  http://www.chspe.net/. 

Examen de Competencia de Escuela Secundaria (5 C.C.R. 11523; E.C. sección 48412)

El Examen de Competencia de Escuela Secundaria (“CHSPE” por sus siglas en inglés) es un examen voluntario que evalúa competencia básica en lectura, escritura, y habilidades matemáticas enseñadas en las escuelas públicas.  Los alumnos elegibles que pasan el examen CHSPE son premiados con un Certificado de Competencia por la Junta Directiva Estatal de Educación.  Un alumno que recibe un Certificado de Competencia puede, con apruebo verificado de los padres, dejar la escuela secundaria con anticipo.  El Certificado de Competencia, sin embargo, no es un equivalente de haber completado todos los trabajos de los cursos que se requieren para la graduación regular de la secundaria.  Para más información, incluyendo las fechas de la administración y las fechas topes para la registración, visite el siguiente sitio Web:  http://www.chspe.net/. 
Colocación Avanzada y Derecho de Examen de Licenciatura Internacional (E.C. sección 52244)

Estudiantes elegibles de secundaria pueden recibir ayuda financiera para cubrir los costos de los derechos de examen de colocación o derechos de examen de Licenciatura Internacional, o ambos.  Por favor póngase en contacto con Mayela Medina, Consejera McFarland High School al 661-792-3126 para más información.

Requisitos de Admisión a la Universidad y Educación Politécnica (E.C. sección 51229)

Además de los derechos descritos en las Secciones del Código de Educación 51100-51102, los estudiantes y los padres tienen el derecho de ser informados de los requisitos de admisión a las universidades.  Tienen importancia fundamental saber cómo ayudar esos estudiantes que eligen continuar con una educación universitaria.
Los estudiantes y los padres necesitan saber las series de clases universitarias preliminares que deben tomarse en la secundaria.  Los requisitos mínimos varían, dependiendo del colegio o universidad seleccionada.  Los requisitos “a-g” mencionados abajo se pueden resumir así:
a) Historia/Ciencias Sociales – Dos años, incluyendo un año de historia mundial, culturas, y geografía histórica y un año de historia de los EEUU o medio año de historia de los EEUU y medio año de educación cívica o gobierno Americano.
b) Inglés – Cuatro años de Inglés universitario preliminar que incluya escribir frecuente y regularmente, y lectura de clásica y moderna.Listen
c) Matematices – tres años de matemática universitaria preliminar que incluya los temas cubiertos en la primaria y álgebra avanzada y geometría de dos-y tres dimensiones.
d) Ciencias de Laboratorio – dos años de ciencias de laboratorio proporcionando conocimiento fundamental de por lo menos dos de estas tres disciplinas: biología, química, y físicas.

e) Lenguaje Aparte de Inglés – Dos años del mismo idioma aparte de Inglés.
f) Artes Plásticas e Interactivas – Un año, incluyendo danza, drama/teatro, música, o artes plásticas.
g) Clases Universitarias Preliminares Electivas – Un año (dos semestres), seleccionadas de cursos adicionales de la “a-e” aparte de esos usados para satisfacer los requisitos de arriba, o cursos que han sido aprobados únicamente para uso como electivas “g”.

Para obtener admisión a la universidad, los estudiantes también deben llevar y presentar las calificaciones de, ya sea él, Examen de Aptitudes Escolásticas (“SAT”) o del Examen del Colegio Americano (“ACT”).  La oficina de consejería de la secundaria de su niño(a) puede informarle de las fechas de los exámenes y el lugar donde se van a dar.

Futuro Colegio o Universidad (E.C. sección 48980 (c))

Debido al aumento de costos, es importante que usted invierta temprano para la futura educación de su niño(a) en el colegio o universidad.  Tal vez usted desee considerar apropiadas opciones de inversión, pero no limitadas a, Bonos de Ahorros de EEUU.

MISCELÁNEO
Los Títulos Profesionales del Maestro(s) de su Estudiante
La ley federal requiere que el Distrito le de a saber sobre su derecho de solicitar información sobre los títulos profesionales del maestro(s) de su estudiante.  El mismo derecho se prorroga a la información sobre algún ayudante de maestro asignado a trabajar con su estudiante.

Usted tiene el derecho de pedir la siguiente información:

· Si el maestro ha cumplido o no con la credencial estatal o el criterio de licenciatura apropiada para el nivel de grado y tema en la clase.
· Si el maestro esta trabajando o no bajo un permiso de emergencia u otra autorización provisional.

· El grado de licenciatura, la especialidad colegial, y cualquier otro certificado de graduación o grado obtenido por el maestro.

Para presentar una solicitud para la información sobre las cualificaciones del maestro(s) del estudiante o ayudante(s) de maestro, por favor póngase en contacto con la escuela de su estudiante.

Uso del Internet y/o Sitios en-Línea (E.C. sección 4898(h))

La junta directiva del Distrito Escolar Unificado de  McFarland ha establecido una política de uso de los estudiantes de la tecnología. El distrito tiene la intención de que los recursos tecnológicos que ofrece el distrito pueden ser  utilizados de manera responsable y adecuada en apoyo del programa de instrucción y para el avance del aprendizaje del estudiante.

El consejo desea proteger a los estudiantes del acceso a material dañino en Internet u otros servicios en-línea. Por lo tanto, el distrito ha puesto software de filtración para proteger el lugar contra el material dañino u obsceno como se define en el Código Penal sección 313 (a).  Sin embargo, incluso con la filtración en su lugar el usuario pueda acceder a servicios en Internet, que el distrito no ha autorizado para propósitos educativos.
Los usuarios con acceso concedido a Internet a través del Distrito Escolar Unificado de McFarland asumen la responsabilidad personal, tanto civil como penal, para los usos de Internet no autorizadas por la política del distrito.  Todos los usuarios estarán obligados a firmar un acuerdo de uso de Internet autorizado antes de acceder a Internet.
Los usuarios que no respeten la política del Distrito autorizado el uso de Internet y Reglamentos pueden tener sus privilegios de uso suspendido o revocado y pueden estar sujetos a otras medidas disciplinarias.
Información Adicional Disponible (E.C. sección 48209.13, FERPA, 34 C.F.R. 99.7 (b))

Información adicional en lo que se refiere a nuestras escuelas del distrito, programas, políticas, y procedimientos están disponibles a cualquier persona interesada previa presentación de una solicitud a nuestra oficina del distrito
Libertad de Expresión (E.C. sección 48907)

Todos los estudiantes tienen el derecho a la libertad de expresión dentro del ambiente escolar público. Este derecho incluye el uso de los tablones de anuncios, la circulación de materiales impresos, exposiciones orales y el uso de insignias.
Sin embargo, la libertad de expresión no es absoluta.  No están protegidos: difamación o calumnia, obscenidad y el discurso que interrumpe el trabajo en clase o cause trastornos o es una invasión de los derechos de otros.
Los administradores escolares pueden regular, por restricciones razonables, la hora, lugar y forma de expresión de los estudiantes.

Sherwood y Elmo/Perkins Puentes
Del Código de Vehículos 21956 (a) prohíbe a los peatones que caminan por el lado peligroso de los puentes de Sherwood y Elmo / Perkins.  Las áreas en cuestión son el lado sur del puente de Sherwood y el lado norte del puente de Elmo / Perkins. Los peatones deben caminar por el área designada por una banqueta y la seguridad ferroviaria.
El Departamento de Policía emitirá infracción a los peatones que violen el Código de Vehículos 21 956 (a).  Esto incluye a estudiantes que asisten a las Escuelas Unificadas de McFarland.
Notificación en otros Idiomas

Sección 48985 del Código de Educación provee:

"Cuando el 15 por ciento o más de los alumnos matriculados en una escuela pública que ofrece instrucción en kindergarten o en cualquiera de los grados del 1 al 12 hablan un solo idioma primario que no sea Inglés, determinado a partir de los datos del censo presentados al Departamento de Educación de conformidad con la Sección 52164 en el año anterior, todos los avisos, informes, declaraciones o registros enviados a los padres o tutores de cualquier estudiante por el distrito escolar debe, además de ser escrito en Inglés, estar escritos en lengua materna como, y puede ser respondido ya sea en Inglés o el idioma principal. "
Canal Uno

Canal Uno permite al distrito de exponer a los estudiantes en la Escuela McFarland High, Escuela McFarland Learning Center, y Escuela McFarland Middle en el mundo importantes y eventos nacionales que afectan a sus vidas.  Los doce minutos involucran dos minutos de anuncios, lo que provocó un pleito reciente entre el Estado de California y Comunicaciones Whittle.  Los resultados de la demanda permite Canal Uno seguir siendo demostrado, sin embargo, cada escuela debe:
· Informar a los estudiantes y los padres que los estudiantes tienen la opción de ver el Canal Uno.
· Los maestros reciben una notificación por escrito que tiene la opción de utilizar o no el Canal Uno
· Aquellos que eligen no ver el Canal Uno tendrán una alternativa educativa durante este tiempo.
Si usted tiene alguna pregunta o duda, póngase en contacto con la escuela de su estudiante.
Escuelas del Distrito Libres de Alcohol y Drogas

Debido al uso de alcohol y otras drogas que afectan negativamente a la capacidad del estudiante para alcanzar logros académicos, es física y emocionalmente perjudicial y tiene serias consecuencias sociales y legales, el Distrito Escolar Unificado de McFarland Junta de Gobierno tiene la intención de mantener las escuelas del distrito libres de alcohol y drogas.  Se hará un esfuerzo para reducir las posibilidades de que nuestros alumnos inicien o continúen el uso de alcohol y otras drogas.  Un programa de prevención que incluye la instrucción, la intervención, la recuperación de apoyar a los estudiantes y la aplicación / disciplina se llevará a cabo.  La Mesa Directiva reconoce que efectivamente mantener las escuelas libres de drogas y alcohol es un esfuerzo cooperativo entre las escuelas, el hogar y la comunidad.
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE MCFARLAND
POLITICA DEL CONSEJO 6020
Instrucción

Programas Título 1

Participación de los Padres Política de la Mesa Directiva– Pagina 1 de 1
La Mesa Directiva reconoce que los padres / tutores son los primeros y más influyentes maestros de sus hijos y que la participación de padres sostenido en la educación de sus hijos, contribuye en gran medida al logro del estudiante y un ambiente escolar positivo.  El Superintendente o persona designada deberá trabajar con el personal y los padres / guardianes para desarrollar oportunidades significativas en todos los niveles de grados para que los padres / tutores participen en actividades del distrito y la escuela, de asesoramiento, toma de decisiones y funciones de promoción y actividades que apoyan el aprendizaje en el hogar.

Los padres / tutores serán notificados de su derecho a estar informado y participar en la educación de sus hijos y de las oportunidades de que disponen para hacerlo 
El Superintendente o designado evaluara regularmente e informar al Consejo sobre la eficacia de los esfuerzos del distrito de la participación de los padres, incluyendo pero no limitado a, las aportaciones de los padres / tutores y personal de la escuela, sobre la adecuación de las oportunidades de participación de los padres y los obstáculos que pueden inhibir a los padres / tutor participación.
Escuelas Título I
Cada año el Superintendente o persona designada deberá identificar los objetivos específicos del programa de participación de los padres del distrito para las escuelas que reciben fondos del Título I. Él / ella se asegurará de que los padres / guardianes sean consultados y participen en la planificación, diseño, implementación y evaluación del programa de participación de los padres. (Código Educacional 11503)
El Superintendente o designado debe asegurar que las estrategias del distrito para la participación de los padres son desarrolladas en conjunto y acuerdo por los padres / tutores de estudiantes que participan en programas de Título I.  Esas estrategias establecen expectativas para la participación de los padres y describir cómo el distrito llevará a cabo cada actividad enumerada en 20 USC 6318. (20 USC 6318)
El Superintendente o designado  consultara con los padres / tutores de estudiantes que participan en la planificación y ejecución de programas de participación de los padres, actividades, y los reglamentos.  Él / ella también se dirigirá a los padres / tutores de estudiantes que participan en las decisiones acerca de cómo los fondos del Título I serán asignados para las actividades de participación de los padres. (20 USC 6318)
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1. noun 

1. billete

2. boleto

3. entrada

4. pasaje

5. multa

6. boleta

7. candidatura

8. etiqueta

9. resguardo

10. localidad

11. talón

12. rótulo

13. lista de candidatos

14. programa electoral

15. programa político

2. verb 

1. rotular

2. poner etiqueta a

3. expedir un billete a

El Superintendente o designado debe asegurar que cada escuela que recibe fondos del Título I desarrolla una política de participación de los padres a nivel escolar de acuerdo con 20 USC 6318.
Escuelas Sin Fondos del Título I
El Superintendente o persona designada deberá desarrollar e implementar estrategias aplicables en cada escuela que no recibe fondos federales Título I para fomentar la participación y el apoyo de los padres / tutores en la educación de sus hijos, incluyendo pero no limitado a, las estrategias que describen cómo el distrito y las escuelas se ocupen de los propósitos y objetivos descritos en el Código de Educación 11502. (Código de Educación 11504)
NOTIFICACIÓN ANUAL DEL 

 PROCESO UNIFORMADO PARA LA PRESENTACIÓN DE QUEJA (UCP)

 2011-2012

Para los estudiantes, empleados, padres o tutores de los estudiantes, escuela y distrito comités consultivos, oficiales adecuados de escuela privada o representantes y otras partes interesadas

El Distrito Escolar Unificado de McFarland tiene la responsabilidad principal de asegurar el cumplimiento de las leyes estatales y federales y reglamentos y ha establecido procedimientos para dirigir acusaciones de discriminación ilícita y quejas acusando violación de las leyes estatales y federales que rigen los programas educativos.

El Distrito Escolar Unificado de McFarland deberá investigar y tratar de resolver las quejas mediante pólizas y procedimientos conocidos como el Proceso Uniformado para la Presentación de Queja (UCP) adoptada por nuestra mesa local. Quejas de discriminación ilegal pueden basarse en sexo real o percibido, orientación sexual, género, identificación de grupo étnico, raza, ascendencia, origen nacional, religión, color, o discapacidad mental o física o edad, o en la asociación de una persona con una persona o grupo con uno o más de estas características reales o percibidas, en cualquier programa o actividad que reciba o se beneficie de asistencia financiera del estado. La UCP se utilizará también al dirigirse quejas suponiendo que no se está cumpliendo con las leyes del estado y/o las leyes federales de Educación de Adultos, Programas de Ayuda Categórico Consolidado, Educación de  Migrantes, Técnica de Carrera y Educación Técnica y Programas de Entrenamiento, Programas de Desarrollo Infantil, Programas de Nutrición Infantil, Programas de Educación Especial y Requisitos de Planificación de Seguridad Federal.

Quejas deben presentarse por escrito con el siguiente oficial de cumplimiento de normas:

Nombre y/o Título de Oficial de Cumplimiento de Normas:
Gabriel McCurtis, Superintendente


Domicilio: 
601 Second Street, McFarland, CA 93250        




Número de Teléfono: 
(661) 792 - 3081







Las quejas suponiendo discriminación deben presentarse en un plazo de seis (6) meses desde la fecha en que ocurrió la presunta discriminación o la fecha que el demandante primero obtuvo conocimiento de los hechos de la presunta discriminación, a menos que se amplía el plazo para la presentación por el Superintendente o su designado.

Se investigarán quejas y una Decisión escrita o el informe se enviará al demandante dentro de sesenta (60) días desde que se recibió la queja.  Este período de sesenta (60) días podrá ampliarse por acuerdo escrito del demandante.  La persona LEA responsable de investigar la queja deberá realizar y completar la investigación en conformidad con las secciones 4680-4687 y en conformidad con los procedimientos locales adoptados bajo la sección 4621.

El demandante tiene derecho de apelar la decisión de la LEA ante el Departamento de Educación de California (CDE) mediante la presentación de una apelación escrita dentro de 15 días desde que se recibió la Decisión de LEA. La apelación debe incluir una copia de la queja presentada con la LEA y una copia de la decisión de la LEA.

Recursos de derecho civil pueden estar disponibles bajo las leyes de discriminación del Estado o las leyes federales, si es aplicable. En los casos apropiados, una apelación puede ser presentada conforme a la Sección del Código 262.3 de educación. Un demandante puede ejercer los recursos disponibles de derecho civil fuera de los procedimientos de queja de la LEA.  Los demandantes pueden pedir la asistencia de los centros de mediación o abogados de interés público/privado. Recursos de derecho civil que pueden ser impuestos por un tribunal incluyen, pero no se limitan a, mandamientos judiciales y órdenes de alejamiento.

Una copia de los procedimientos de queja y póliza UCP del Distrito Escolar Unificado de McFarland estará disponible de forma gratuita.Read phonetically
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